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Para aprender a leer

Me pedis una cartilia;
He-lo ä tanta maravilla

Que no lo puedo creer;
Porque creo qae burlais
Y es razon que no lo crea;

No ay cosa que buena sea

One vos ya no la sepais.

Que burleis o no burleis,

Por querer tanto quereros

Quiero sempre obedeceros
A quantas cosas mandeis,
Et pues os mandais servir

Desta carta por agora,
Yo vuestro siervo, senora,

La quiero luego eserivir.
Ha de ser el a. h. c.

E de letras mis passiones
E de vuestras perfeciones
Pues otras letras no se;

Ved cada quäl como suena

E despues todas juntadas
Trocadas e trastocadas

Hareis partes de mi pena.
Mas porque mas buenamente

Sepais cada quäl por si,
Todas os la pongo aqui
Por este modo siguiente:
A. b. c. d. e. f. g.

H. i. k. 1. m.

N. o. p. q. q. r. s.

T. v. u. x. y. z.

E si bien quereis mirar
Estas letras que aqui van
Ellas mismas os diran

Vuestra gracia e mi penar;
Es la a. por el amor,

Por la b. vuestra beldad,


